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5 London, British Museum, Add. 20. 709 no 51, f. 467.

¢ Madrid, BAH, legajo 94, carpeta 14, section 114, doc. IV.

7 Madrid, BN, Ms. 12964/63.

8 Madrid, Archivo General de la Nacion, Instruccion Pulblica, Legajo 114, (Cf. Breydy, Michel, Garcieh al-Ghaziri orientaliste libanais du
XXXIllle siecle, 1950, pp. 37- 38).
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Cedulas Geograficas o advertencias a las Notas Histdrica-geogréhicas arabes sobre los

Anales Eclesiasticos del reino de jaén y Baeza de D.N. Jimena en 1761, (120 folios).
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! London, British Museum, Eg. 598, no 11, f. 93.
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3 RAH, ms. 9/6050.
4 RAH, ms. 9/6050.

* Madrid, BAH, D. 217; RAH, ms. 9/5817.
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2 Martin Escudero, Fatima, “El Primer Proyecto de Publicacion de un Catédlogo de Moneda Andalusi en Espaiia: Discurso y Tablas de Medallas
Arabes de Miguel de Casiri”, Documenta & Instrumenta, Vol. 8, 2010, pp. 145-180.
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5 Cf. Memorias de la Real Academia de la Historia (RAH), t. I, p. L.
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